Monoblock Cooling Aggregate
Steckfertige Kilhlaggregate
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==| Monoblock Cooling Aggregate
Steckfertige Kihlaggregate

e -2 °Cto +5 °C

Mountable directly on top of any refrigeration unit

Connector-ready cooling aggregats, ready-to-use. Stable housing and low noise
emmittance. The thermostatic expansion valve, collector, dryer, and safety utilities are
in accordance with EN (DIN) standards, VDE regulations and VBG guidelines. Also
included are a high-capacity evaporator with automatic defrosting and a condensation
water evaporation container, electrical temperature regulation, and a digital temperature

indicator with connection and protective plug.

Deckenausfihrung

AnschluRfertiges, stabiles Gehause. Gerauscharmer, vollhermetisch,

luftgekuhlter Verdichter. Thermostatisches Expansionsventil, Sammler, Trockner,
Sicherheitseinrichtungen gem. EN (DIN)-Normen VDE-Vorschriften und VBG-Richtlinien,
Hochleistungsverdampfer mit automatischer Abtauung, elektrische Temperaturregelung,

digitale Temperaturanzeige mit AnschluB3leitung und Schukostecker.
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Each cooling item consists of:
compressor, condenser, collector,
manometer, terminal box, pressure
valve and suction valve.

Jedes Kuhlgerat besteht aus:
Verdichter, Verflissiger, Sammler,
Druckschalter, Klemmtaste, Saug-
und Druckventile.

Monoblock Deep Cooling Aggregate e o
Steckfertige Kihlaggregate

-2°Cto-18 °C
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-2°Cto +5°C

Power Dimensions/ Voltage Bodies Received  Refrigerating Air Order No.
Leistung W/D/H Spannung  Korper power "capa_mty quantity Best. Nr.
MaRe B/T/H Leistungs- Kalteleistung Luft-
aufnahme w menge
Ve in mm V, Hz W m3/h
800 436 x 905 x 360 230, 50 1 600 818 500 KA HS 04123 N
1000 436 x 905 x 360 230, 50 2/3 700 1084 500 KAHS 06123 N
1300 514 x 1055 x 400 230, 50 6 1000 1677 750 KAHS 09125 N
1800 864 x 1260 x 400 230, 50 8/9 1400 1840 1500 KA HS 11225 N
2200 864 x 1260 x 400 400, 50 12 1600 2290 1500 KA HS 13225 N
3200 864 x 1260 x 400 400, 50 15/18 1800 3261 1500 | KAHS 15225 N
4000 1214 x 1260 x 450 400, 50 21 2500 4376 2250 KA HS 24325 N
Used refrigerant: R 404a Alternatives like 60 Hz or water cooling on request
Verwendetes Kaltemittel: R 404a Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkiihlung auf Anfrage
@* 2°Cto-18°C

Power Dimensions/ Voltage Bodies Received  Refrigerating Air Order No.
Leistung W/D/H Spannung  Korper power "capa'mty quantity Best. Nr.
MaRe B/T/H Leistungs- Kalteleistung  Luft-
aufnahme menge
Watt in mm V, Hz w m3/h
800 514 x 1055 x 400 230, 50 1 800 768 750 KAHS 10125 B
1000 514 x 1055 x 400 230, 50 2/3 1000 1054 750 KA HS 12125 B
1300 514 x 1055 x 400 230, 50 4/6 1300 1427 700 | KAHS17125B
2000 864 x 1260 x 400 400, 50 6 2200 2273 1500 KA HS 24225 B
3000 1214 x 1260 x 400 400, 50 8/9/12 3100 3330 2250 KA HS 30225 B

Used refrigerant: R 404a
Verwendetes Kaltemittel: R 404a
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Alternatives like 60 Hz or water cooling on request
Alternativen wie 60 Hz oder Wasserkuhlung auf Anfrage
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